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¢laczynajac Czternasty tom pisma naszego, mamy zamiar czyta-
jacej powszechnosci polskiej, niejaki§ rodzaj sprawozdania podac.

APrzeglad Naukowy zaczat wychodzi¢ wtedy (1842), gdy w sa-
~ej Warszawie ilo$¢ pism czasowych przechodzita liczbe 30. —
Srod takiego spolzawodnictwa, tym, co pragngli tylko dazen po-
mpowych i podniesienia si¢ piSmiennictwa krajowego, niemitein
tyto patrze¢, jak w 1841 r. 12 pism upadto. — Me Swietne zai-
sle nadal rosci¢ przychodzito nadzieje. Nalezalo si¢ tylko uzbroic
w hezinteressowno$¢ prawdziwa i rzeczywistag mito§¢ ogotu, aby
Wystapi¢ zmalemi sitami w szranki redaktorskie, w ktoérych oprocz
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pism zawigzujacy; h si¢ massami, - byla jeszcze taka massa pism
innych (dochodzaca 32).

W pierwszym roku, Przeglad, pragnac odpowiedzi¢¢ swej na-
zwie, a raczej epitetowi Naukowy, chciat zapoznaé powsze-
chno$¢ polska zfilozofija spolczesng. Dla tego, oprécz kilku cigz-
szych artykutéw, umiescit Rys rozwiniecia si¢ pojeé filozoficznych
w narodzie, najbardziej t¢ galaz umiej¢tnosci wyzszych upra-
wiajacym. Zakonczyt te rzuty, stanowiskiem tworczosci czyliflo-
zofijg samorodng polskg Jezeli styl i tok wyrazania si¢, nie byt
jeszcze dla wielu zrozumiaty, to kilka ostatnich artykutow, sowi-
cie wynagrodzito niedostatek przesztosci. Rzecz filozoficzna o
urzeczywiszczaniu si¢ ducha, p. t. Mysi, Slowo, Czyn, umyS§lnie dla
Przegladu przez jednego z najpidrwszych filozofow polskich na-
pisana jasno, wznio$le, pociagajaco — 1 kilka artykutéw znako-
mitego autora Filozofii ekonomii malerijalnejludzkiego spoteczen-
stwa, bvly korona lej nauki, kloréj uprawa i podniesienie na wyz-
szy stopien, pokazuje si¢, ze nie jest dla wigkszosci ogdtu nasze-
g0 jeszcze przeznaczong.

Za to w dziedzinie dziejow, Przeglad staral si¢ o wybor naj-
lepszych i1 najbardzidj nas obchodzacych przedmiotéw. Oprocz
postannictwa dziejowego narodow, skre§lonego jednem z piodr
najznamienitszych, pismo nasze umie$cito Itislorija marynarki
polskiej (przedmiot prawie dotad nietkniety) i Dzieje artyleryi pol-
skiej. Oprocz lego, Rzut oka na miasta w Polsce, przez Jedrzeja
Moraczewskiego, — o zwycieztwie pod Grunwaldem i Tannen-
bergiem, — o miejscowos$ci bitwy pod Wiedniem i wiele innych
monografij, ktéorych tu wylicza¢ nie bedziemy.

W zakresie nauk czystych i stosowanych, przebiegto pismo
nasze historija jeografii, dzieje chemii, rys encyklopedii i meto-
dologii prawa, znaczenie mnemoniki w pedagogice i wiele innych.

W oddziale ekonomii politycznej, gospodarstwa i przemystu,
Przeglad staral si¢ o artykuly ludzi tylko praktycznych, klorzyby
sami majac posiadtosci ziemskie, ze znawstwem o tym przedmio-

cie wynurzali swe zdania. Stad ich pisma nie byly czczemi teori-
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jami ludzi siedzacych tylko z piérem przy stoliku, ale prawda po-
chodzaca od m¢zo6w znajacych ziemie, lud i potrzeby ogotu. Ta-
kim jest piszacy w Przegladzie, b. professor ekonomii politycznej
dzi$ rolnik; takim jest pisarz o produkcyi krajowej, autor filozofii
ekonomii materijalnej ludzkiego spoleczenstwa, posiadacz dobr
ziemskich w kraju, o ktorym pisat; takim jest ziemianin K., autor
rozpraw o oczynszowaniu, it. d. To 16z zadne pismo nie umie-
$cito tylu i takich roztrzasali ze wzglgdu na usamowolnienie wto-
$cian, ile Przeglad

W przedmiocie literatury, drammatu i umnictwa, nie przesta-
rzate wyobrazenia, ale mysi mtodg i nowa, $wietnie uizeczywi-
stniang przez mlode talenta, podawac usilowalismy'. Pragnieniem
byto redakcyi zbi¢ to mniemanie, ze niwa poezii odlogiem unas
lezy. Nie chwasty, ale najwznio$lejszemu kwiaty, tehnacemi calym
urokiem §wiezo$ci, barwy i1 woni, — nie spréchniatem! formy
ubiegtych czasow, lecz postgpowemi utworami pelnemi nadziei
1 mitosci, lutnig porywajaca oddanemi, starali si¢ zawsze jak naj-
gorgcoj piszacy w Przegladzie poeci; zapelniac stronice tego pi-
sma, ktore wzigto za godto: ,,Mlodosci! ty nad poziomy wyla-
tuj!” it d

W zdaniu o dzietach i pisarzach, nie trzymaliSmy si¢ mnie-
man polsrodkowych, a lem-bardziej ujemnych. Z catg bezwzgle-
dnoscig 1 prawdg, nie baczgc na imiona ani godnosci, rozbiera-
liSmy rzeczy, nawet najdrazliwsze, widzac je takiomi jak byty,
a przynajmniej niedobidrajac ile moznosci, zadnych szkiet, cho¢-
by jak najczystszych.' OdrzucaliSmy tom bardziej pryzme i mi-
kroskopy, ktéreby nam przedmioty otaczaly badz jakowemi$ ko-
lorami §wietno$ci i blasku, badz rzecz sama zwigkszajacomi. Je-
zeliSmy czasem czego dojrzd¢ nie mogli, to raczej niedostatkowi
wszelkich pomocniczych narzedzi, a nie checiom przypisaéby wy-
padato. Nie wdajgc si¢ w zadne stronnictwa, dazgc tylko prostg
droga do prawdy, postepu i bezwzglednosci, tak samo jak i da-
wniej, zmieniliSmy dzis tylko wewnetrzny sktad pisma. Zamiast
umieszczania bezbarwnych ieklektycznych artykutéw, lub zamiast



drukowania przedmiotéw, ktore wydane 50 lat pierwej, albo po-
zniej, jednostajndj. materijalowej tylko lub zbiorowej sg wartos$ci,
usitowaliSmy wejs¢ w ducha i stanowisko czasowosci. Poniewaz
czytelnikom pism naukowych, gtéwnie chodzi o to, aby wiedzieli
co sie dzieje teraz na $wiecie literackim? — postanowita przeto
redakcija umieszczaé jak najbezstronniejsze, o ile tylkogby¢ moze,
Przeglady wszystkiego, co tylko si¢ zjawia w dziedzinie przez nas
objetej. Aby tego dobrze dopeini¢, Redakcija nietylko pozape-
wniala sobie spolpracownikéw, ale nadto postanowila umiescié
przez jednego z ng/pierwszych naszych historykow i literatow,
Rozwoj zasad umystu polskiego w pisSmiennictwie.

Obok rozbioréw najswiezszych, zawsze zamiarem bylo Re-
dakcyi, da¢ krotkie wyobrazenie o calej literaturze polskiéj. Za-
pewniwszy sobie w tym, jak i w innych wzgledach, pomoc takich
umystéw 1 takich pisarzy jak autor filozofii ekonomii materjalndj
ludzkiego spoleczenstwa i Jemu podobni, — Przeglad sadzi, ze
na kolei postgpowych i bezwzglednych zasad, zawsze znajdzie
spo6lczucie, mimo-to. ze si¢ nie zjawit w owdj epoce, kiedy mas-
sowe tworzyly si¢ pisma. Unikajac wszelkich koteryj, moze pi-
smo nasze zapewnié, iz nigdy od swoich zasad, ducha ijedno-

barwnosci nie odstapi.



Epoka

KONARSKIEGO, KRASICKIEGO I FRANCUSZCZYZNY (*).

BLoniec XVIII wieku zamknal ksiege dziejow starozytnéj Polski,
duch jej 16z przygasi, stréj powazny, jak obyczaje wzgardzone,'
jezyk skalany. Ostatni lat dziesiatek, stanowi! tu epoke¢: w idace
po nim lata, Zycie domowe,jak i siedziby staropolskie, ulegly na-
glej i gwaltowno6j zmianie. Ci, ktérzy pozostali wierni pamieci
ojcow, patrzyli dziwném okiem na przemiany niespodziewane;
sasiad sasiada bliskiego nie poznawal, gdy z powaznéj szaty wy-
zuty, we fraku, w peruce, zharbajtlem, pozdrawialna wpélz fran-
cuska pana brata wasatego z podgolona czupryna, w kontuszu
i zupanie. Zaczelo by¢ wstydem szanowaé zwyczaje, mowe iubior
ojcow. W kusym stroju, w podrygach $Smiesznych, stracili powa-
ge i swobode w kazdém poruszeniu, w kazdém stapieniu, przy-

() Mamy zamiar umiesSci¢ w Przegladzie lioziodj umystu polskiego
16 Pismiennictwie, gdzie si¢ przebiegne¢ cale dzieje literatury naszéj. Wi-
sniewski, nie doszedl jeszcze do czaséw obecnych. Aby za$§ pokazaé jak
inni pisarze, zwlaszcza blizsze nas wypadki oceniaja, z mila checia, dla
samego porownania treSci przez czytelnikéw, umieszczamy, laskawie

(wprost nam) nadeslany artykul od p. Kaz. W. Wéjcickiego. (P. R.)
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nalezng dlugio] szacie. Re¢ka, nawykla czesto imaé za szable,
spoczywata w kieszeni: juz nie pogtadzita czupryny, nie pokreg-
cata sumiastego wgsa. Do wzniostej, topolowej, wysmuktéj po-
stawy. pas $ciskajacy biodra, ksztattu dodawat, teraz frak obszer-
ny z dtuga na brzuch kamizelg, ramiona $ciagnat i cala postaé
przygial. Miejsce rogatywki, ktéra w tancu stary polonus na r¢-
kojesci szabli zawioszat, lub podktadat pod biata dton damy, zajat
trojgraniasty kapelusz, ktéory nigdy na glowie nie siedzial, ale
trzymaé¢ go musiano w r¢ku lub pod pacha. W wielkiem $wigcie
tak pludrzasto wystrojona szlachta, przypinata szpadki z r¢koje-
§ciami porcelanowemi, ktére do zadnego uzytku ani wygody nie
stuzyty nawet. Jan Sobieski, ehodzil po polsku mStanistaw August
dla okazania w calym blasku swych wdzigkdow, za wyjednaniem
sobie §wiadectwa az XII lekarzy, ze podgolenie glowy, zagrazato
jego zdrowiu, koronowat si¢ we fryzurze i w hiszpanskim stroju.
Mata"rzecz, na pozdr, ubidr, a jednakze zrzucenie Zupana, wy-
kopato mogite wszystkim staropolskim cnotom i sprawdzity si¢
stowa A. M. Fredry: ,,Kto si¢ z wierzchu obtoczy w cudzoziem-
»Ca, musi wewnatrz wyzué¢ Polaka” (*¥). Przyszla zniewaga prze-
szlo$ci, dla przyszlo$ci, nie wiele rokujaca nadziei. Wybrani stali
ze zwieszona glowa, smutni jak te olbrzymie wieze starozytnych
zamkow, patrzac razem z niemi na zniszczenie w okoto §wietno-
$ci 1 blasku starej stawy.

W tym szale zZyjacego wowczas pokolenia, i cata staroda-
wna Polska zmienita swa postac¢: ale /a przewazniejsza nad mo-
de wptynety powody. .

Dwa napady Szwedzkie, Karola Gustawa i Karola XII, powa-
lity w gruzy najpi¢kniejsze zamki i miasta nasze.; Ale Guslaw
mniej miat szlachetnosci od Karola, gdyz cala jego wyprawa na
Polske, nosi na sobie pig¢tno rozbdjnicze, nie rycerskie. Prawda,
ze obadwa palili dwory i zamki — ale Karol méciwa reka siggat

przeciwnikoéw tylko swoich, szedt na przebdj dalej ku mrozndj

(*) Przystowia méw potocznych.
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Polfawie, w szale wojowniczym, chcac na tronie Leszczynskiego
utrzymaé¢ i zlamaé potegge sprzymierzenca Augusta II: Gustaw
wygnawszy na obca ziemi¢ Jana Kazimierza, chcial sam osigséé
tron Wazow, i dla zjednania serc nowych poddanych, tupit olta-
rze, rabowal po dworach szlachty, wysadzal w powietrze zamki
i mury miast. Nie do$§¢ mu bylo, duchowo nardéd dobijat, zabie-
rat zbrojna r¢ka najdrozsze pomniki dziejow i literatury w ksie-
gach i rekopismach i po Wisle sptawiat do Szwecyi. Gdy krwia
zlal mury Warszawy, gdy je polem wysadzal minami, zemsta na-
jezdnika ustuzyla wzrostowi miasta, bo stary “grod (Stare-Miaslo)
pierwszy zawiazek Warszawy, oddzielny i skurczony w waro-
wnych murach, predzej si¢ zlaczyt ze swemi przedmiesciami, aby
niedtugo jedn¢ z niemi stanowit calos¢. — Karola XII, mrozna
poinoc skruszyta or¢z zwyciezki; Gustawa dume Bog upokorzyt,
a z potegi poSmiewisko zaczawszy pod murami stawnej Czesto-
chowy, past odtad jego oczy klgska po klgsce, pierzchajgcemi
chorggwiami Szwecyi, co w szalonej trwodze z zajeczym strachem
biegly na poktady okretow.

Napady Szweddéw, zostawily pamietne wiekom nastepnym
krwawe $lady w obliczu Polski. Nie ma zaden mocarz skarbow,
kloremiby zdotat to zniszczenie zatrzeé i powrdci¢ do dawnej
XVI wieku postaci. Jeden zamek, (a secinami wznosity dumne
czota), chcac wrocié mu dawng §wietno$¢, pozartby roczne do-
chody nie malego krélestwa. Gdzie dzi§ wedrownik, zaledwie
pieszo przedrzeé si¢ moze, lam zbudow ane znajduje zamki i gma-
chy z ciosu i cegty, odlegte od rzek sptawnych i podziwia¢ musi
ogromne naktady, w sprowadzeniu samych malerijaléw budowy.
Cb6z moéwi¢ o bogactw ach 1 §wietno§ci wewnatrz wspaniatych ko-
mnat; o tern zyciu i gwarze, jakim, grod teraz w rumowiskach,
oddychat Idawniéj, gdy czeredy rycerstwa, dworzan, sgsiadow,
napelniaty obszerne gmachy, gdzie przy stotach w podkowe¢ uczto-
waly codziennie roje szlachty, przy melodii osadnej kapeli. We-
drowni Bybaici, dazyli do tych zamkow, szukali ich baszt wynio-

stych chciwemi oczyma, by w komnacie godow¢j od$piewawszy
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pie$n wesela, czy z dziejow dawnych narodu, lub §wiezych zwy-
cigstw, ku chwale domowych bohatéoréw, otrzymacé nie skapa na-
grode, w czas po drodze wygodny i strawe przy pu'harze sylng —
Tu Serb wedrowny ze swoja cytarq iskrzypicami, irodzeni na téj
ziem. dudarze i lirnicy, spieszyli chetnie w mury tych zamkow
aby dostojne panstwo i kota rycerzy i dworski¢j szlachty zabawi¢’
pewni sutdj nagrody. Razem z nimi wchodzita tu banda Cyganow
z uczonym niedzwiedziem, ze swomi wrozkami, aby bawié cze-
ladz zamkowa, za wrdézby wytudzi¢ grosze od ciekawych przy-
szto$ci. Zamki to wszystko przyjmowaly w swoje mury, panowie
darzyli i raczyli hojnie.

lez same czeredy, nie opuszczaty i skromniejszych drewnia-
nych dworow szlacheckich; a ktéz ich liczbe teraz okres$li, gdy je
wszystkie pozogi wojenne w popidt zellity? Nie lubita szlachta
dworéw murowaé, bo wiele zachodu i pracy kosztowaty a miala
to w swoj duszy, ze kazda cheé, kazda mysl, rada zawsze skoro
w czyn wprowadzi¢. Ta to skoros$¢, chyzo$¢ czynu, za btyskiem
mysh, me mato wcharakterze wydatnieje. Ztad pociagg do zbytku,
klory chwilow6j dogadzal checi blyszczenia, ztad owa $mialo$é
w boju, bo gdy serce zemsta wre, reka czynem ja dopetnia: ztad
zapalczywo$¢ w uniesieniu, w sporze z sgsiadem o swoje kopce;
ztad owa cheé przyjacielska do speilniania puharow, na zaklecie
mile sercu: pij! albo si¢ bij! staropolskiej gos$cinnosci wykrzyk,
na niech¢tnego towarzysza btogostawiondj wesoloscia uczty. —
Ztad, owe w towach szalondj odwagi wyskoki, czy na oszczep
osadzi¢ kudtatego niedzwiedzia, czy z ostrym kordelasem dosia-
da¢ grzbietu w skokach rozhukanego odynca.

Tak goracej krwi szlachcic, nie miat zimnej cierpliwosci, by
lal kilka czeka¢ na budowe owocu swojego, on co potrzebowat
co rychloj mié¢é¢ dach (zaprawde najmniej dla siebie) na zacho-
wywanie zbroi polerowandj, skrzyni na sokoly, jastrzgbie, rarogi
i drzemliki, slotu na przyje¢cie panow sasiaddéw 1 braci, i komina,
na ktéorym catla jesien i zimg¢, z potowa niemal wiosny, buchat
ptomien jasny i ciepty; miatze ceglte Torunska, stawnag przysto-



wiem (*) sptawia¢ po Wisle, wapno z krakowskiej ziemi, gdy we
wlasnem gniezdzie miat wszystko do budowy na zawotaniu. Oto
zwalil toporem szumigce od wiekéw rosochate debv, wysmukie
modrzewie, ktorych wierzchotka bez spadnienia czapki nie doj-
rzates, smolne jodly Juh sosng, i z nich gotowe domostwo; zrzety
snop na swojein polu, dat pokrycie, a §ciany kroplami zywicy
btyszczace, oSwietlone ogniskiem komina, odbijaty to prostych
serc, piesni nabozne; to gwar wesotej druzyny towarzyszow pu-
hara, szabli i lowow; to wykrzyki ochoty rados$ndj.

Zniknely takie dwory z przed oczu naszych, bo je latwo zpo-
pielat pozar i czas gniott w ziemig, trawigc staro$ci prochném;
zamki tylko, choc w ruinach, zwaliskami smulnerni przypominajg
swoj byt wspanialy na naszej ziemi.

To zewngtrzna byta strona, ajakaz duchowa? —

Okres dziejow literatury polskiej, poczynajacy si¢ od r. 1750
w wiekszej potowie panowania Augusta III, zastaje jeszcze wy-
chowanie mlodziezy w r¢ku Jezuitéw; kwitna ich zakony, nieprze-
czuwajac nawet, ze piorun Watykanu, wkrotce ich potgege zdru-
zgocze, aby odetchnetla swobodnie ludzko$¢, a prawdziwa o$wia-
ta przejeta ziemi¢ naszg. Okres ten zastaje masse szlachty, na-
sigkta wychowaniem Jezuitéw, fanatyczng, ciemng, stuzalcza zni-
kczemnialym magnatom, ktoéréj nie godne przystowie, byto nor-
ma zycia, aby kazdy z mtodej szlachty ,, trzymat si¢ cho¢ klamki
dworskiej.” Szlachcic dla syna nowo-narodzonego nie widzial
innej przyszlosci, nie pragnat inndj, jak zeby wycicral panskie
tawy. Panowie zepsuci, przedajni, krajem swoim frymarczacy,
durzyli popularnoscia szlachte, rozpajali ja na swoich dworach.
Zawolani pijacy, czy magnaci, czy szlachta, uzywali stawy! Szlach-
ta gnebita rod kmiecy, a podlita si¢ przed panami; panowie odzie-
rali chtopkéw, a za pieniagdze stuzyli temu, co lepiej zaptacit. —

(*) ,,Zbladt jak cegla Torunska” (t. j. upiekt raka, zaczerwienial
na twarzy).

Tom II. zEszvr X.
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Krél byt tylko w obec silnych magnatow, figurg dla formy: prawa
milczaty na moznych, bo sprzedajnos$¢ trybunatéw byta znang.—
August ill przez lal 30 swego panowania utrzymywat pokdj pod
uajniecniejszemi warunkami. Jezeli przybyt do Warszawy, to po-
lowal, strzelal psy w ogrodzie Saskim, co szczeg6lniej lubit i otw o-
rzyl teatr niemiecki darmo dla publiczno$ci. Ale pomimo tego,
pustki byly w teatrze, bo polacy nie lubili nigdy figlow niemieckich
jak wyrazali sami.

Przeciez W ciggu tych smutnych lat panowania ostatniego Sa-
sa, zjawia si¢ maz znakomity, ktéry obudzil naréd ze snu cie-
mnoty i byl zwiastunem postgpowego zycia, Stanistaw Konarski,
pijar, urodzony roku 1700, zmarty w 1773 r., z klasztornej celi
swego zakonu, dopelnit wielkiej reformy. Stanowi on u nas iwe
wzgledzie politycznym i naukowym epoke, juz to przez pisma
swoje o poprawie bledow w krasomowstwie, o skutecznym rad
sposobie, juz przez stosowniejsze urzadzenie zgromadzenia Pi-
jarow.

Zatozyt on Collegium nobilium, gdzie wychowywano mlodziez
magnacka i bogatszej szlachty. Wyborna to byta mys$l Konarskie-
go zwabia¢ z tych doméw mtode pokolenie, ktore rozlewaly ze-
psucie na caty nardd: ileczy¢ zle w samem gniezdzie ztego. —
Chcac postepu, trzeba burzy¢ co stare isprochniate, rozumiatl to
maz wielki: aby obali¢ potgge Jezuitow', ahvara, i ich bozyszcze,
ciemnot¢ fanatyczna; musial postawi¢ wzor §wiezszy, pigkniejszy,
w duchu swego czasu udatniejszy: tym byl jezyk iliteratura fran-
cuska. Nie obwiniajmy pospieszno Konarskiego, ze on zaszczepit
francuszczyzng, juz z nig si¢ naréd oznajomit, otarl, od krolow ow
polskich francuskiego rodu, od czaséw Leszczynskiego wigcejje-
szcze. Sam Konarski nie mogl innego wyboru uczyni¢, nie miat
gdzie-indziej szuka¢ wzoru; to mu tylko wskazywata potrzeba
czasu. Mysl rodowej literatury spala jeszcze w grobie, nikt o niej
nie $nil nawet.

Jak Konarski u§wietnil panowanie Augusta III i przygotowat
nardéd do zmian w pojegciach politycznych i literackich, lak zastu-
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guje na wspomnienie pigkne, niewiasta polska, Elzbiota Druzba-
cka. najlepiej po polsku piszaca, jedyny poeta tych czasow; i za-
tozenie ogromndj biblioteki przez Zatuskich.

Stanistaw Poniatowski objal panowanie r. 1764, bezuwazni,
ocucenie z letargu narodu przez Konarskiego, jemu chcieli przy-
pisa¢ i nazwali to epoka Stanistawa Augusta. Zaprawde przeciez
Poniatowski, tak w tein gra matg rol¢, Zze sam powinien mie¢ so-
bie za zaszczyt, ze go los przyjazny wtedy na tron powotat.

Ci z uczonych pisarzy i poetéw, ktorzy na zawsze pozostang
chluba tego okresu: Krasicki Karpinski, Kniaznin. Wegierski,nic
z task Poniatowskiego nie korzystali. Wielki talentem, nikczemny
charakterem pochlebca Potockich. Stanistaw Trembecki byt szam-
belanem kréla, brat od niego pensij¢, ale wigksza zkad-inad,
nie doznawal przeciez i on osobliwszych task Stanistawa Augu-
sta (¥). Jednego Naruszewicza obsypywat krol swemi wzgledami,
bo umiat si¢ do nikczemnosci o nie przypominac, pochlebiaé ita-
si¢: Stanistawowi Augustowi zawdzigczy¢é musimy historija narodu
polskiego, ktéra Naruszewicz skreslit pod opieka krdla, i w nidj
si¢ okazal pisarzem godnym wdzigczndj pamigci od daleki¢j po-
tomno$ci. — Poniatowski czy trafem szcz¢$§liwym, czy natchnie-
niem wiedziony, wybrawszy Naruszewicza do speinienia pi¢kndj
my$li, znalazt w nim wszystkie przymioty wielkiego historyka. —
Nad to, Stanislaw August wigcoj nie zajmowal si¢ literatura ojczy-
sta nie mogt nada¢ jej kierunku, bo si¢ na tern nie znal, bo sam
pisa¢ nie umiat po polsku, i wazniejsze swoje uwagi 1 rozprawy

po francusku kreélit (**¥) Zgromadzenia tygodniowe uczonych przy

(*) Mala probke pochlebstwa Trembeckiego podamy. Stanislaw
mial faworyta szpica, ktérego zwal Kiopkiem; poeta opisal jego przy-
mioty i portret i konczy tak w poréwnaniu przywiazania psiego do swo-
ich uczué: ,,Moj/.e-to obraz, czy pieska?”

(**) Poniatowski zostawil procz listow, wiele uwag swoich nad poloze-
niem Polski i stosunkami zsasiedniemi panstwami po francusku; w tych

za$ listach jakie pisal po polsku, najgorszy jezy k i skladnia nie polska.
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siole krolewskim, gdzie wedle dowcipnego skre§lenia Wegier-

skiego :

»A uczone obiady? znasz-to moze imie,
Gdzie polowa nie gida, a polowa drzymie;
W ktérych krol wszystkie musi zastapi¢ ekspensa

Dowcipu, wiadomoS$ci, i wina. i miesa.”

nie byly niczem wigcej, jak chwila rozrywki dla samego krola;
lam bowiem ani o$wiata, ani literatura, nic nie zyskiwaty.

Kto$ powiedziat, ze on byl stworzony na magnata, bo lubil
sztuki pigkne: zaprzeczamy temu uroczy$cie: nie mial on duszy
prawdziwego pana polskiego, u ktoérego przedewszystkiem byta
w sercu odwaga, bo Stanistaw byt wiecej jak niewiasta bojazliwy,
a w calém panowaniu okazal do zadziwienia brak duszy i deter-
minacyi.

Nikczemne pochlebstwo, pelzajac po progach komnat zam-
kowych, nazywato Stanistawa wskrzesicielem nauk i o$wiaty:
a najnieszcz¢$§liwsza epoke dla dziejow, epoka zlotg literatury.—
Jakaz rdéznica od owej prawdziwie zfotej XVI wieku! Tam byt na-
réd potezny, szanowany w sasiedztwie; uzywajac pokoju, jaki
nadaje powaga sita nadana; wyrabial zsiebie literaturg, prawda,
majgc wzory w rzymskidj i wloskiej: ale czesto wzigwszy mysl
tylko co do planu, tworzyli pisarze oryginalne dzieta. Tak zostaly
nam w pamiatce: Dworzanin Goérnickiego, Kroniki, satyry, histo-
ryczna poezija, treny Kochanowskiego na §mieré Urszuli i Sobot-
ki: niewspominajac juz zupetnie oryginalnego, 'polskiego pisarza
Iteja. Od morza Czarnego do Baltyku, rozpierata swe graniczne
kopce, stara Polska potezna, jako wielkie panstwo, silna cia-
tem, silna 1 pot¢ga duchowa, ktora napi¢tnowala literature XVI
wieku.

A c6z-to teraz byla za-epoka ztota, w kloréj najpierwsi pisa-
rze, dla uciechy dworu, niechlujne $pidowali piesni. Naruszewicz
szumny wiersz naginal do plugawych erotykow: pomagatl mu nie-
co Wegierski, a wszystkich przeszedt Trembecki, cztowiek moze
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z najwigkszym, najprawdziwszym talentem poetyckim, a ktory
calg zdolnos$¢ swoje; potege jezykowa, zhanbil nie tylko nikcze-
mnem pochlebstwem, ale biorgc z katu rozwiozto$ci przedmioty,
poteznym talentem przystrojone, upowszechnial; za co, lubo go-
dny chtosty i biczowania, odbierat podzigke zepsutych dworzan
ipanal!

Narod szlachecki dzielil si¢ na dwie cz¢séci, bo los twardy
kmiotka byt zawsze jeden : na polonusow starej daty, wychow an-
cOw jezuitow, i na miodz przejetg literaturg i zwyczajami fran-
cuskiemi. Pierwsi chowajac w poczciwych sercach prawos$¢, po-
bozno$¢, cnote, goscinnos$é, odwage i posSwiecenie, btadzili czesto
fanatyzmem, ciemnotg wyniesiong ze szkot jezuickich, ale¢ zacne
przymioty, zle przewazaty zawsze; drudzy, zrzuciwszy ubidr, po-
miatajgc jezykiem, nasladowali we wszyslkiem cudzoziemski oby-
czaj, a przytern wydwarzaniu wiele cnét domowych deptali.

Niewiasty, ta najpickniejsza narodu potowa, nieprzesigkta sza-
tem francuskioj mody, dawaty wzor naszych matek, cnych, $wie-
tych i btogostawionych matron, ktéore wypiastowaly tyle dzielnych
pokolen dla swojej ziemi. Ale uniesione moda i hotdujace jej
wtadzy ochotnie, ubiegaly si¢ niemal na dworze o zniewage, ser-
ce krolewskie cho¢by na chwile, mity usmiech jego, albo ktérego
zjego familii gotowe oplaci¢ dobrem imieniem, poczciwoscia
niewie$cig. To grono kobiet najpierwszego tonu, szydzac niby
z grubej polskiej prostoty, znarodowego jezyka istroju, zmuszata
mioédz dbajaca o ich taske do przebrania i przeplatania polskioj
mowy francuskiemi frazesami.

Na stronie nowatorow, stat krol z dworem swoim i znaczniejsi
magnaci: na zamku krolewskim w Warszawie z urz¢dnikéw dwo-
ru, jeden Czaplic towczy, zachowal wasy i1 konlusz, reszta wszy-
stko z loczkami wypudrowanemi, jak i sam Stanistaw.

Nie dziwota, ze gdy strdj, a nawet jezyk, i mysli brano zFran-
cyi, literatura francuska musiata by¢ forma dla polskidj i la for-

.....
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niewzruszenie, lubo pdznidj za ksigstwa warszawskiego, byty sil-
niejsze do lego powody.

Stanistaw August zatozyl korpus kadetoéw, z ktéorego wielu
zdolnych wyszto ludzi, co si¢ dobrze zastuzyli krajowi. Utworze-
nie Kommissyi Edukacyjnej, nie krola przeciez jest dzietem. Jo-
achim Chreptowicz wnidst na sejmie roku 1775 projekt, aby nad
wychowaniem mtodziezy zwierzchno$¢ krajowa dozdr miata i kie-
runek jej objeta. Wpisano to w prawo — mys$l to bylta wielka,
jakiej dotad w zadnym kraju w Europie- nie pojmowano jeszcze.
Grom Watykanu juz skruszyl potege zakonu Jezuitow. Klemens
XIV papiez (Ganganelli) w roku 1712, znidst ten zakon, ktory sie
tak wstawil nieszcze$liwie na kartach dziejow naszych. Zabrano
wielkie dobra po nich i fundusze; zaraz tworzy si¢ Kommissja roz-
dawmcza. 1 pod okiem Stanistawa Augusta, caty prawie len ogro-
mny majatek rozkrgda bezkarnie, zostawiwszy ledwie czwartg
czastke dla szkol i zaktadow naukowych. Ignacy Potocki skre§la
plan jednakowego w calym kraju wychowania publicznego mto-
dziezy.

»Temu winien byt nasz naréd (méwi F. Bentkowski; Historja
literat, pols. T. I, stron 88), organizacijg szkot wydzialowych; on
podat uktad wszystkich nauk, poczawszy od najpierwszej klassy':
on nastrgczyt te mysi, aby kommissija ustanowita przy sobie to-
warzystwo ludzi do napisania i osadzenia ksigg elementarnych
zdolnych; on byl na czele tego towarzystwa, on wydat program-
ma wzywajace wszystkich w Europie pisarzy, azeby podawali na
konkurs dzieta, klore kommissja dla szkét narodowych przepi-
sata.” —

Za jego staraniem wybrano dzieta gruntowne dla nauki mto-
dziezy, jezyk polski do najpierwszych przedmiotéow w szkotach
policzono: wprowadzono porzadny wyktad nauk matematycznych
i fizycznych (*).

(*) Usilowauia Kommissyi edukacyjnej mozna poznaé z dzieta pod

napisem
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Otworzenie teatru i postawienie go na wysoki¢j stopie do-
skonatosci, winni§my Stanistawowi Bogustawskiemu. On to praca,
staraniem wtasndm, bez pomocy Stanistawa Augusta, zebral grono
najzdolniejszych artystow, i tg szlachetnag gataz literatury, stwo-
rzyt, podnidst i rozkrzewil. Tak to pojedyncze starania i zapat,
wzbogacal czasy Stanislawa Augusta w pigkne wspomnienia lite-
ratury.

Dokonano potgznych prac historycznych, ktére na zawsze po-
zostang pomnikiem trwatym tych czasow. Jasniejg tu $wietnie
imiona Naruszewicza i1 Tadeusza Czackiego. Obok tych imion,
kt6z odmoéwi czgsci 1 pamigci znakomitym tdj epoki pisarzom jak
Krasickiemu, Karpinskiemu, Kniazninowi, Zablockiemu, Wegier-
skiemu, Bohomolcowi i tylu innym ?

Tu przywie$¢ musimy zdanie wielkiego krytyka, zaslugujace
na powage (*¥).

»S3 to (moéwi) wielcy reformalorowie, wielcy nauczyciele: za-
szczepcy nieznanych poje¢é, dobrzy polacy, gorliwi ludzie. Ci zna-
mienici pisarze okryli si¢ nieprzemienng chwata, niepozyla cza-
sem. Imiona ich, wdzigczno$¢ narodu wiecznej poswigcita pa-
migci. Ale takze kazdy to z nami przyzna, ze ci m¢zowie rzecz
cale nowq zkqgd-ingd zaprowadzili do kraju, nowa upowszechnili
kulture. Jako ogrodnicy w pien spréchniaty starego drzewa z buj-

,Ustawy Kommissyi edukacii narodowej dla stanu akademickiego
»i na szkoly w krajach llzpltéj przepisane w Warszawie 1783 fol.”
Za czaséw ksiestwa Warszawskiego, zastapila jej miejsce ,Izbha edu-
kacyjna.” Postanowieuia jej malujace ducha tej instylucyi obejmuje
dzielko wazne dla dziejéow ofwiaty u nas;
»Zbior uchwal i ogélnych urzadzen Izby edukacyjnej od czasu jej
sustanéw ienia.” —
Trezydowal w lej izbic zasluzony maz Stanislaw Poto<ki> autor po-
drézy do Ciemnogrodu; a sekretarzem byl J. Lipinski, zacnych uczué
i nieposSledni pisarz swoich czasow.

(**) O literaturze polski¢j w wieku XIX 1830 r.
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nodj, gdzie-indzidj posadzonej krzewiny, latoro$l wszczepiaja, (ak
samo 1ioni, stosujac ku naglacdj potrzebie czasu, obywatelskie
poczciwe ch”ci, istarania swoje, z obcej ziemi, z pod obcego
nieba, rozszerzali w Polsce wyobrazenia i poje¢cia, naksztatt po-
stronnej monety, nieznanym stepieni cechowanej Ta moneta
chyzym krazyta obiegiem. Z obcym rozumem, z obcemi wyobra-
zeniami, wcisnely si¢ do nas obce uczucia, zwyczaje. Nic prawie
dawnego nie ostato si¢; zmieniono stroje, szaty. Po wigckszej czgsci
wzmoglismy si¢ cudzg iscizng. Wszystko bylo postronne, ksztal-
ty, postawa, utozenie. Ten caly gmach o§wiecenia, nie wspierat
sie¢ w przesztym wieku i nie byl umocowany na historycznej po-
sadzie. Najbardziej zas w literaturze poetyckiej, przeciety zostatl
zwigzek z przeszloscia. Ta literatura wyrazata ducha, ktory nie
byt duchem narodu: zamykata mys$l na jasniag wyciagniong. ktora
my$la przeszto$ci nie byta. twdrcza jest fantazyjg poetycka, co-
raz nowe maluje ksztalty, ale i to co mine¢to, w wlasciwe przy-
biera szaty Takiej fantazyi nie mieli poeci Stanistawa Augusta.
Siniato to pisze, om me byli poetami. Wieli piesniach odbijata si¢
czyja$ postaé, ale omylna, nie nasza. Polak mys$lacy przyszedt do
uznania samego siebie, ale nie w swojem jestestwie Narod nie
miat w literaturze wyciggniondj na widok massy wszystkich swo-
ich wyobrazen. Krotko mowiac, przyszliSmy w tym wzgledzie do
cudzej reflexyi — do reflexyi francuskiego narodu, ktory takze
podoéwczas nie miat wlasnej, oryginalnej literatury, ale naslado-
wana, i nieumiej¢tnie nasladowana, w nieumieje¢tnej ksztalcona
szkole oderwang od historycznej przeszto$ci, za wplywem nie-
zliczonych przywidzen i przesaddéw estetycznych. Sami to nawet
francuzi przyznajg.

»Cudzy dar z trzeciej reki przejeliSmy. Literatura Polska
w drugiej potowie zeszlego wieku byta kopija kopii, przeobraze-
niem przeobrazenia. W ni¢j podobno zadna iskierka zycia nie
tlata. Drzewo zagranicznego szczepu, nie wprost z korzenia ule-

pszone obce zrodzito owoce, wysileniem, przymusem i sztukg cie-
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plicy roslinndj. Mogloz lo by¢ inaczej? Tak bylo w rzeczy samoj
tak by¢é musialo. —

»W pierwszych momentach rozjasniajagcego si¢ unas brzasku
cywilizacji, ledwo nie z pierwszemi dniejgcej jutrzenki promyka-
mi, ujrzeliSmy ptody dowcipu francuskich pisarzy w zaszczycie
wzietosei u postronnych i najwigkszym blasku chwaly. Byl to
wiek panowania literatury francuskiej w calej Europie. I nasze
olsnely Zrenice na widok 16j $wietnej, predkiej, okazalej kultury.
Na tych woéwczas jeszcze nigdy dostatecznie nie wystawionych
wzorach jak u nas, tak wszedzie indziej i w Niemczech, i w An-
glii, i we Wtoszech, znamienitsze ksztalcity si¢ lalenta.

,Z potrzeby nie z przejrzenia, w niedostatku wtasnych, chwy-
ciliSmy cudze opinije o sztuce i pigknos$ci, nie czynigc braku, nie
odrozniajac prawdziwych od omylnych, nie zapuszczajac si¢
w roztrzgsanie tego co przypadalo do miary, a co mniej byto
zgodne, a nawet sprzeczne z duchem ojczystych ustaw i obycza-
jow, z charakterem, sposobem mys$lenia i czucia mieszkancow lej
ziemi, z 0g0lng ich dziejow cecha; wreszcie z fizrjonomijg prze-
szto$ci i nadziejami, jakie daleka przyszto§¢ w swern lonie tulita.
Nie przestrzegajace rozsadndj krytyki upominanie, ale ch¢é po-
dobania si¢ wspotczesnym, to blyskotkami dowcipu, to niesla-
tkiem, ktéorym lada wiatr mody wtadat, pisarzy naszych wiodty do
zamierzonego kresu, we wszelkich przedsiewzigciach apolino-
wych. Dla nich poezija byta rozrywka, i swobodné¢m po trudach
wytchnieniem. Na umajonych kwieciem dolinach, okoto zrodet
Hipokrehy wesoto bujali, plasali, lecz zsamego zdrojowiska rzad-
ko kto wazyt si¢ zaczerpnaé, a nikt podobno nie przejrzat w je-
go gltebi. W tym, jak go nazywaja niektorzy, ztotym wieku lite-
ratury polskiej, poezija u podnoéza tronu taskg moznych i mece-
nasow wzgledami wzniosta si¢. Dworskim przeto jasnieje bla-
skiem! Zdobi ja polor i okrasa, znamionuje dowcip i tok bardzo
kunsztowny. Usilno§¢ 6wczesna obrocona byta na udoskonalenie
mechanizmu widrsza, 1 przyczynienie $wietno$ci zew ngtrznemu
kolorytowi. Wyzszo$ci wtym wzgledzie pos§wigcano nie raz islo-

Tom II. Poszyr X. 3
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tniejsze rzeczy. Naostatek, czyliz §mielszych, szlachetniejszych
uniesien nie tlumit wptyw spdtczesnych filozoféow francuskich?
Ceniac czasy i ludzi, ogodlna daznos¢ $cisle rozwazy¢ potrzeba.
1 poezija ma swoje fdozofija. Lecz z grubych materijatow empi-
ryzmu, sensualizmu 1 sceptycyzmu, ani podobna byto wykroi¢ sza-
ty, potrzebnej do robdt sztukmistrza poety.

»Wiek Stanistawa Augusta byt wiekiem krasomoéwstwa wpo-
ezyi opisowoj, wiekiem satyr, bajek, epigramatow. Byla wierszo-
wania. Bylo modg ulotne pisa¢ rymy: i na przedpodwojowem,
przedpokojowem rymotwmrstwie nie zbywatol!...

»Zaiste nie mogliSmy nie uledz rozszerzonemu w catej Euro-
pie wptywowi jezyka, filozofiii i literatury francuskiej. Zadaniem
z tylu miar przechodzacem 6wczesug moznos$¢, okazywaliby$Smy
tylko niezyczliwe uprzedzenie, ku tym prawdziwym zatozycielom
i rozmnozycielém o$wiécenia w Polsce, Brodzifiski dobrze mowi:
,byloby to jedno co nasmiewac si¢ z ojca, ktory zubozony, jako
,»mogt dorabiat si¢ majatku, aby przynajmnioj synow wychowat.”
Wyrazy prawdziwego krytyka —obywatela!”

Z pisarzy epoki Stanistawa Augusta byl najpopularniejszym
w narodzie Krasicki: dawniej od niego piszacy Naruszewicz uzy-
wal z poczatku wielkiej stawy poetyckiej, bo napuszysto§cig swo-
ja, rubaszno$cia i brzmieniem pustych wyrazéw, przywodzil na
pami¢é one szumne panegiryki, ktéorych wychowance jezuiccy
zapomnie¢ nie mogli. Ale z latami upadala sztuczna ta slawa
wielkiego historyka, a z upowszechnieniem lepszego smaku i
o$wiaty, chwata wierszopiska Krasickiego, podniosta go tak wy-
soko. ze wonczas przyttumil nia wszystkich poetow, a wspolza-
wodnikow swoich. Bez przesady moznaby na nim oprze¢ okres
dziejow literatury polskidoj — a nikt zaprzeczy¢ nie moze, iz ze
wszystkich poetow Stanistawa Augusta epoki, on co do ducha
pism swoich jest najwiecoj szlachecko-polskim, jak Karpinski
najwigcej zblizonym do prostoty ludu. — Krasicki jest historykiem
i wybornym malarzem stanu towarzyskiego wspolczesnego so-
bie: satyry jego, listy, Doswiadczynski w cze$ci, Podstoli — nie
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jest-ze to cigg wizerunkow, z zywych oryginatow branych, a iskrza-
cym dowcipem Krasickiego przystrojonych?—Nie wiele lat uply
n¢to, a iluz zyto u nas takich, ktoérych znajdujemy tak dosadne
rysy w wspomnionych satyrach.

Krasicki zastuzenie uzywat tak w naszym narodzie rzadkiej
popularnos$ci, jego pisma zaje¢ly caly umyst narodu: rugowaty
z niego rubaszno$¢ i niesmak jezuicki, poped panegiryczny, jemu
dank nalezy w ocuceniu massy szlacheckiej z letargu on roz-
$Smieszajac dowcipem, rzucal §wiatlo, zaszczepiat smak do wta-

snej literatury, w najgtgbsze ciemnoty zakatki.

Mato kto chcial kupié¢ tldinaczenie Tacyta, Naruszewicza, na
co gorzko sarka sam ten pisarz: nie wielu czytato jego dzieje
narodu polskiego, chociaz arcydzieto tego wieku, ale kazdy szla-
chcic dobywat z kalety, aby na kramiku kupie czy satyry, czy
podstolego. czy Doswiadczynskiego Krasickiego: bo Krasicki byt
w reku wszystkich co tylko czyta¢ umieli: jak w ustach wszystkich
piesni Karpinskiego i niektéore Kniaznina ().

(*) Ze Krasicki na mass¢ szlacheckiego narodu wplywatl silnie ,
nie potrzebujem dowodoéw. Inni pisarze mniej byli czytani i nie wielu
lubito czyta¢. Lcx otworzylt w Warszawie Gabinet literatury przy swo-

im handlu. Wegierski przy spotkaniu si¢ z Lexem moéowi;

»,Caty czas si¢ przedemna i zalit i zgrzytat,

Ze tam kazdy pit wigcej anizeli czytal.”

Krasicki dowcipem swoim trafit w serce narodu; ztad rozchwytywano
jego pisma, ktore tak si¢ upowszechnity, ze jezeli zadnej innej ksiazki
nie znalazte$ u szlachcica, to pewnie obok kalendarza wrdzacego pogo*
dy i stoty, lezato jakie z pism Krasickiego /brudzone od czg¢stego czy-
tania i przegladania. Zaden tez 2z naszych pisarzy pédzniejszych nawet,
teraz zyjacych, nie doczekal si¢ tylu wydan co Krasicki. Do najlepszych
przecie edycjj nalezy pierwsza, wydana przez Franciszka Dmochowskie-

go, ttumacza Iliady.



Przywiedziony wyzej krytyk, okazatl widome szkodliwosci for*
my, ktorag $ci$nigta byta literatura poetycka i przygnieciony duch
samodzielnos$ci nieposlednich nawet talentow. Forma la, pano-
wata wielowtadnie przez czasy nastgpne lak zwane po rozbiorze
kraju Czasy Pruskie i okres istnienia Ksiestwa Warszawskiego:—
Zamitowanie literatury francuskiej, nasladownictwo jej $lepe, mu-
sialo si¢ ustali¢ przez stosunki O6wczesne polityczne* Dla te”o
gdy od rozbudzenia u nas oswiaty przez Konarskiego, duch'je-
den az niemal do roku 1825, czyli doby zjawienia si¢ Maryl Mal-
ewskiego — Grazyny — Rusatek i t. p — ozywial cata lite-
tur¢ nasz¢, a zaden talent nawet w tak dlugim okresie, nie
umial si¢ z ciasnej francuskiej formy wyswmbodzi¢: uwazajac ze
wzgledu biegu literatury, nie dotykajac wielkich zmian history-
cznych, jakie narod przechodzil, przyjmujemy za jedn¢ w dzie-
jach literatury epoke. Pisarze bowiem nasi, jaka znalezli litera-
ratur¢ co do formy i ducha w czasach Stanistawa Augusta, w ta-
kiej formie i duchu, przeciagali jej byt, ze zmianami tylko wig-
kszych czy mniejszych zdolnosci. Okres len przeto, poczynajacy
si¢ od roku 1750, a konczacy si¢ na roku 1825, przez ciag lat
75, stanowi jedno$¢ zupeina, jednolicowg we wszystkich dzietach
sztuk pigknych, jakie tylko wyszty.

Wojcicki.
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do Eoo-lizijologii i Patologii,
PRZEZ Dra JUSTDSA LIEBIG.
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Jifomioio dosy¢ ozywionego piSmiennictwa naszego, dziela $ci-
sle naukowe tak rzadko si¢ zjawiajg, iz¥kazda tego rodzaju
publikacija jest dla nas prawdziwa nowo$cia — excentryzmem
w oczach czytajacej publicznoS$ci.

Leczmylim sig; nie dla czytajgcej, a tylko uczgcej sie mtodzie-
zy podobne dziela u nas sg przeznaczone. Z bole$cig bowiem wy-
znaé¢ musimy, iz ktokolwiek stanat na tym stopniu w jakiejkolwiek
umiej¢tnosci., iz zdolny jest i$¢ dalej w rowni z j¢j postgpem, ten
musi koniecznie rozumieé¢ przynajmniej jeden obcy jezyk, fran-
cuzki lub niemiecki. U nas, brak wszelkich dziel naukowych od-
powiadajacych nowszym poj¢ciom 1 postgpowi, czyni wszelkie
ksztatcenie si¢, dla nieposiadajacych innego j¢zyka, zupeinie nie-
podobnem. Nie mata nalezy si¢ zal¢in wdzigczno$¢ tym, ktorzy
odwazaja si¢ przepolszcza¢ wazne naukowe dzieta. Aby jednak
praca ich przyniosta cala korzys¢ ogédtowi, dla ktorego przezna-
czona, najwiecdj baczy¢ nalezy na wybor, thumaczonego dziela

Od czasé6w A. Chodkiewicza, Jedrz. Sniadeckiego, a nawet
Fonberga, Chemija organiczna, slabe jeszcze, jakoby w powiciu
niemowie, wyrosto, a nawet wybujato tak szybko, iz ci, ktorzy

ja w poczatku pielegnowali, tylko domyslali si¢ stanowiska, jakie
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ta potezna gafez nauk przyrodzonych, zajmie w przyszitosci. Szyb-
ki ten jednak wzrost, jakkolwiek’rzeczywisty, nosi w sobie konie-
czno$¢ wewnetrznej reformy,'ktéra razem zpostepem nauki zywo
si¢ objawia 1 walczy w polemice naukowoj, traktatach i rozpra-
wach (bedacych punktami dynamicznemi postepu). — Bardziej
stanowczo 1 bezwzglednie wystepuje nauka w dzietach systema-
tycznych, ktére sg jakoby punktami statycznemi postepu, itakich
nam wla$nie najwiecéj potrzeba. PowyzZszego dzieta Dra Liebig
i zadnego wzglgedu do rz¢du S$cisle systematycznych zaliczy¢ nie
mozemy; pominawszy, iz zastosowanie gldwnym tu jest celem,
to niejaka cecha polemicznos$ci, jedynie jako traktat', rzut mysli
i pomystow, uwazac je kaze.

Gdy wspomnimy, ze do zrozumienia i nalezytego skorzysta-
nia z tej tak wazn¢j ksigzki, uczacy si¢ jedynie przygotowac si¢
moze z wydanego przed 4-ma latami tlumaczenia chemii nieor-
ganicznej Wohlera i org. Marchanda — wtedy mimowolnie zato-
waé¢ musimy, iz p. Pankiewicz sam nie rozpoczat od przyswoje-
nia nam inndj teoretycznej, wigcoj zasadniczej i obszerniejszej
chemii nieorganicznej, a potém organiczndj.

Niniejsze tlumaczenie wykonane sumiennie; mozeby tylko zy-
czy¢ mozna, aby tlumacz nie tak niewolniczo si¢ byt trzymat testu
niemieckiego; przez to bowiem je¢zyk jezeli nie staje 'si¢ niezrozu-
miatym, to przynajmniej oci¢zaltym i w ogole nie polskim.

Nie mozemy braé¢ za zte ttumaczowi, iz w nomenklaturze uni-
kat zbytecznych wznowien, sgjednak wyrazy naukowe, tacinskie
spolszczone i dosy¢ utarte, aby je bez obawy uzywac¢ byto mozna
np. fibryn wtékno, albumin biatko. Niektérzy juz lekarze i fizjo-
logowie nasi w pojedynczych rozprawach korzystnie wskrzesili
wyborny stary wyraz tetno zamiast arteria — zyta (wena). — Mo-
wigc jednak wena — nie mowi si¢ krew Vienna, lecz wenowa.—

Dla tatwiejszego zrozumienia catego dzietla, ttumacz dodal na
konicu ogdélne wiadomos$ci fizyologiczne, trafnie, chociaz nader

krétko zebrane. — Wydanie catéj ksigzki staranue i poprawne.
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Multa hoc primum cognorimus SGCUIO,
et muita Tenlentis aevi populos ignota
nobis sciet.

SENECA LIBR. VII-

o0d ludzki przedstawia nam pigkny obraz, jego ciagly po-
step w cywilizacji i filozofii — jego przemyst, sztuki piekne, po-
ezija rodzg myS$l, ktéra pobudza do czci i uwielbiania samych
siebie* Wszakze miedzy tern spoleczenstwem, sa jeszcze poje-
dyncze indywidua, wyzsze dzielnoscia umystowa — natchnione
béstwem — indiwidua, ktoére nazywamy genijuszami. Stanowia
one epoki w biegu zycia ludzkos$ci. Ale i migdzy genijuszami za-
chodzi pewna roznica — réznica wiclka! bo jedne zyja dla sie-
bie, $§wiat caly widza w sobie tylko, nie pojmuja zadndj wielkosci
procz sami w sobie — dobry byt powszechny, w pojeciu ich nie
exystuje; drugie za$, zyja jedynie dla ludzkosci, cata ich mys$§l —
cala ich dazno$§¢ umystowa, skierowana dla niej, bo obraz j¢j
szczes$cia, dla nieb jest pokarmem duszy i serca. Pierwsi sg wiel-
ka pamiatka historyczng — czynem historycznym — ciggiem dal-
szym i uzupelnieniem kart historycznych wzyciu spoteczenstwa—
i nic wigcej. Drudzy posiadaja prawo bezwarunkowe do wiecznej
Czci i uwielbienia — uczucie dla nich wiecznie nie spopieleje.
Zaden podobno z genijuszow w dzisiejszy ch czasach, nie zaj-
muje pisarzy spotczesnych, jak Napoleon. Francija dzietami o czy-
nach i zyciu jego, jak wezbranym potokiem, zalewa czytajaca

publiczno$é. Wszyscy czytajg az do znudzenia o nim ijego czy-
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nach, po ktérym nastepuje pytanie: jakie on korzys$ci zlat w da-
rze na ludzko$¢, bedac ol$nionym tak wielkim genijuszem? Od-
powiedzie¢ na to pytanie niepodobna, coby zawierato przychylna
stron¢ dla niego, gdyby$Smy nawet posungli nasz¢ cze$¢ az do
batwochwalstwa. Nip go nie odréznia od Aleksandra Macedon-
skiego, Cezara i Tamerlana—jeden tylko potok czasu. Jak wtam-
tych sercu i1 glowie, tak w sercu i glowie Napoleona, panowala
niepohamowana i zapalczywa duma wladztwa.

Wcale rzecz si¢ ma iiiaczdj z genijuszami, ktorzy jedynie zy-
ja dla spoteczenstwa, zapominajgc nawet o chlebie powszednim.
Ich zycie jest cigglem posSwieceniem si¢ ducha dla dobra ludzko-
§ci. Czy to obdarzeni naukg — czy gleboka znajomoscig prze-
mystu lub handlu — czy nakoniec pojmowaniem spraw krajo-
wych ; kierujg niemi jedynie na korzy$¢ massy ludow. Zawsze i
wszedzie na widoku u nich ludzkosé.

Genijalny Bakon uczut gleboko, jak szkota Arystotelesa cata
umystowos¢ okula w peta 1 §ciednita jej obreb ciggltego postepu
i rozwijania si¢, zerwatl wigc peta kiikonastowiekowym uprawio-
ne czasem. Nie§miertelny Kopernik poznat btad szkoty Plolome-
usza, 1 wyjasnit rzeczywiste prawo biegu cial w systemie plane-
tarnym. Krzysztof Kolumb uczuwszy system Kopernika w catym
majestacie, pos§wieca zycie, narazajac je na wzburzone fale ros-
kotysanego oceanu — odkrywa nowy §wiat, a w nim nowe bo-
gactwa — nowy przemyst — schronienie dla ludoéw. Ale to nie-
koniec na tern: potrzeba bylo jeszcze nowdj potezndj sily, by
wszystkiemu nada¢ kierunek pewny— szybki —niezawodny i po-
zgdany, bo sila ludzka za staba — niewystarczajagca na uczynie-
nie zadosy¢ codziennie rodzgcym si¢ nowym potrzebom. Przy-
chodzi na pomoc Dzems Ualt i sitg dzielnego motora — nakoniec
ulepsza paromacbiny, nadajac im ruch i site — site wszelko prze-
wyzszajacg dotad znang— sila nieulegla miejscowo$ci — sila
podlegta woli ludzkiej.

Dla takich to wigc genijuszoéw, czujem jak w pidrsiach naszych
ze wzrostem cywilizacyi, rosnie i uwielbienie posunigte az do
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czci iubéstwiania. Zyja one wiecznie w pamigci ludéw, bo ich usito-
wania, ich opieka rozciaggnigta byfa nad calemi pokoleniami. Wszy-
stkim narodom zapewnili jedno mienie i zarowno wszystkich po-
dzielili. Zaden cel osobisty nie kierowal ich uczuciem. Calg spo-
tecznos$¢ tulili do tona swego, jak matka dziecig, i patali chegcia
ojej pomys$lng przysztosé. Nie znac¢ ich pasma zycia, w kazdym
czasie jest gruba niewiadomos$cia — niecywilizacija — co mowig,
gruba dzikoscig starozytnych Germanoéw.

Wszyscy wielbia Uatla, a my mielibyS§my zosta¢ bez zlozenia
czci wielkiemu i znakomitemu me¢zowi? czyz jego praca dla do-
bra ogdlnego, ma by¢ dla nas oboj¢tna? czyz ulepszenia jego
w paromachinach, nie wptywaty na polepszenie u nas przemystu
i fabryk? Imie jego napotykamy czg¢sto w naszych pismach, ale
nigdzie nie ma, azeby bylo wigcej powiedziano o nim szczegdto-
wo, kiedy za granicg literatury polskiej nie przestaja moéwié, pi-
sa¢ i uwielbia¢ wielkiego i znakomitego mechanika.

Lubo Ualt od latdziecinnych pos§wigcatl si¢ badaniom wtasno-
$ci pary, jednakze nie wypada go liczy¢ jako wynalazc¢ paroma-
chin. bo on je tylko udoskonali! w wysokim stopniu. Mial on juz
pod r¢ka paromachiny Niukomena (Newkomen) ale trudne w za-
stosowaniu i do osiggania korzys$ci, jak niemniej bezsilne. Patrzat
on na ich dziatanie w kopalniach kornwalskich, i pojal, ze para
nie powinna li tylko zmienia¢ wode¢ i atmosfere¢,lecz by¢ sita sa-
moistng, pot¢zna, podlegla woli ludzkiej i1 miejscowos$ci. Biorac
Uatl taka mys$l za podstaweg, postgpowatl ciggle droga stopniowych
odkry¢ i ulepszen zrodzonych nie zdarzeniem, ale za pomoca
gtebokidj znajomos$ci fizyki, chemii 1 mechaniki zastosowanych i
usprawiedliwionych praktyka. Ta wtasnie droga postepujac, do-
prowadzit on paromachiny do najwyzszego szczytu doskonatosci,
tak, ze staly si¢ najdrozszym darem dla spoteczenstwa. Zasta-
nowcie si¢ nad cudem mechanizmu paromachiny sity dziecigcia,
lub sity wyreczajacej tysiace rak ludzkich, albo stada koni, za-
standéwcie si¢. mowie¢, nad hanjionijg jej ruchu i uktadu, a zdumie-
wacé si¢ bedziecie nad utworem rozumu ludzkiego. Oceni¢ wszak-

TOM II. PoSzZYT X. A
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ze niezmierng joj site, mozecie w lenczas tylko, kiedy pojmiecie
po szczegdle wszystkie odcienia stanowiagce ogot.

Przed uzyciem pary, mieliSmy juz silne motory. Oddawna wo-
da i powietrze stanowig uzytecznos¢ dla spoteczenstwa, ale za-
wierajg z nig ci¢zka umowe; bo chociaz przynosza korzysci i do-
zwalajg nam rzadzi¢ sobg, wszelako stawig niekiedy przeszkode
w naszych zamiarach. Nie mowi¢ o wietrze, ktdérego niestatecz-
no$é weszla w przystowie, woda jako gléwny motor po parze,
taczy w sobie wiele trudnosci. Uzywajac wodg¢ za motor, jestes-
my ulegli miejscowo$ci — na suchem miejscu jak przykuci je-
steSmy do jednego punktu — nadto zalezemy od stanu meteoro-

logicznego, to wzmagajacej si¢, to ostabiajacoj sity motora. Para

za§ bezwarunkowo nalezy do nas — panujemy nad nig wszech-
wladnie, kierujemy nig na ladach i wodach, gdzie sternik moze
bespiecznie spoczywaé —na drogach publicznych mozemy ja

przenie$¢ do kopaln o kilka tysiecy stop pod powierzchnig ziemi
— nada¢ ruch kotom mtynskim, oraz wszelkim fabrykom i reko-
dzielniom — zgota uzy¢ ja do prowadzenia okrgtow — pompo-
waé — biedz — ciggnaé — podnosi¢ — kué — prza§¢é — tkad
i drukowac.

(Dalszy ciqg nastqpi).
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ISamoens, Fryderyka Ha!ma. drammat w jednej odstonie,

przedstawiony w teatrze Wiedefskim d. 30 Marca 1837 roku,

wolny przektad T. Nowosielskiego. — Warszawa, 1845 str. 32.

Jesz. ze w roku 1842, pismo nasze rozbierajac w przegladzie utwo-

réw zagranicznych, dzieto obecne, wyrzeklto zdanie krytyczne, zprzyto-
czeniem tres$ci ijednego z pigkniejszych ustepow (T. L. str. 236  248).

T Nowosielski, przetozyl dramat niniejszy wierszem merymowym. —

Najpi¢kniejszy tylko ustep,'konczacy ten utwor sceniczny, tlumaczyt T.
Nowosielski wierszami rymowanemi. Dla porownania z przektadem u nas
w rozbiorze przytoczonym i jako probke¢ tlumaczenia $wié¢/o wysztego,

przytaczamy ten pigkny koniec:
Perez

a wierzaj Kamoensie! gdybym ducha bliznich
Zapalil jak ty wieszczu, wiek czynem wyprzedzil,

Chciatbym w ne¢dzy umieraj tak jak ty w szpitalu!
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Kamoeas.

Przysiggam na $mier¢ moj¢, $mier¢ blizka niestety,
Przysiggam na rozkosze i boles¢ poety,

Na to, co najdrozszego w mojem sercu mieszczg,
Ty bedziesz dla ludzkos$ci zyt i dziatal jeszcze.

Bo nie egoizm podly twe serce przejmuje!

Bég przez ciebie przemawia i1 posrdéd natchnienia
Dusza twa wyzsze cele gig¢boko pojmuje —

Dosi¢gnie tez cel wzniosly swego przeznaczenia.....

Peiez
(klgka u n6g Kamoensa i moéwi wzruszony).

Dosiggnez cel ludzkos$ci za twoja podnietg? —

Powtorz, na Boga! powtorz!., bedez ja poeta?*

Kamoens.

Juz nim jeste$, mlodziencze, pomnij modj jedyny;

(jdy juz los z czasem zwarzy twe serce i winy,

I gdy juz na ciernistéj dni twoich drozynie
Przeciwnos$ci i walki przed toba rozwinie......

Pomnij, ze twe natchnienie, ze twe usta wieszcze,
Gasnacego juz wieszcza ozywily jeszcze,

Ze gasnacy Kamoens, pomimo zwatpienia,

Wskrzesil w piérsi sw¢j plomien dawnego natchnienia —
O! pomnij na t¢ chwilg, na te zimne dlonie,

Co, $wigcac ci¢ na wieszcza, ktade na twe skronie!...
A teraz w S$wiat, mlodziencze: zycie do walk wota,
Uzbr6j w meztwo twe serce, nadstaw losom czotal
bpiesz $miato mlody wieszczu i zapromien jasnie;

Bo stonce mojej stawy z mojém zZyciem zga$nie...

PeTez (z zapatem)
O! nigdy nie zagas$nie — boskie twoje pienia

Wiecznie zy¢ beda, wiecznie — przejda w pokolenia!
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Kamoens.

O! tak wiecznie zy¢ begda optukane pienia
Czuje, ze bylem wieszczem 1 zniostem megczenstwo
Nieczuty zawsze w zyciu na wlasne cierpienia —
I co6z krotki bol znaczy?,., to blogostawienstwo!
W rozdartej mojej pie$ni pociecha sig miesci;

Ja zylem dla ludzkos$ci, zytem dla boleSci —
Daleki od obtudy, od pomsty daleki —

Ja moim genijuszem wyprzedzitem wieki!
Cierniem ustang byta zycia mego droga:

Dzi$ za to $mialo- stan¢ przed obliczem Bogal!. .
A chociaz duch porzuci swa powloke marna,

Dojrzeje z czasem jeszcze w §wiat rzucone ziarno —

Perez

Jakiz blask twego oka.‘ co tobie jest panie?

Kamoens.

Przestan! juz skrzydto ducha mego si¢ rozwija
I wysoko nad ziemsko$§¢ do nieba sig wzbija......
Unosz¢ sie wysoko......

ostatnie zbierajgc sily,) powstaje zwolna i opiera si¢

(W tej chwili Kamoens,
w oddaleniu odglos muzyki, posréd rozlanego

na ramieniu Pereza — slychaé
blasku Swiatla roztwiera sie¢ sklepienie, ukazuje si¢ niebo i oblok, na ktérym spu-

szcza sie genijusz stawy, w postaci nadobnej dziewicy trzymajgcej w prawej re-
ce sztandar Portugalii, w lewej wieniec laurowy).
\ Glos aniotow stysze!

Jakaz rozkosz nieznana serce me kotysze......

Widzg¢ ocean $wiatta — blask nieba uroczy —

W odlegte czasy siega juz mdj duch proroczy;

Juz wielka przestrzen czasu przed mem okiem znika,

Duch moj szcze¢scie dalekich pokolen przenika !

Stysze glos, co mnie milo po imieniu wota —

Widze ci¢ Katarzyno w postaci aniola,
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Ani Iskie twe oblicze, jak gwiazda promieni,
Kiedy nagle zably$nie pos$réd nocnych cieni —

Tv wieniec z gwiazd uwity zblizasz do moéj skroni,
Sztandarem Portugalii powiewasz w swoj dioni!
Tryumfuj, ziemio przodkéw, ziemio ojcow S$Swigta!l
Wnet dumnego Hiszpana skruszysz twarde pegta —
I hotdy oddasz wtadcom twojej dawndj chwatly;
A chociaz cienie nocy ciebie pokrywaly,

Nadejdzie jeszcze chwila twego odrodzenia,

Dawnej twojej $wietnos$ci i twego zbawienia!
(geniusz stawy znikaj

Juz wybita godzina... znikaja juz chmury —

Stysze niebianskie tony — to aniotéw chory!
(stychaé melodyjne pienia)

W roskosznéom upojeniu, juz na ziemi gasng...

Zegnam cig¢, biedna ziemio... witam stonce jasne!

(Kamocns pada w objecia Pereza i umiera; oblicze jego Smiertelng bladoscig

pokryte, zachowuje wyraz anielskiego usmiechu.)

Perez ¢ rozpaczg)

Umart! To niepodobnal... serce juz nie bije —

(po chwili kigka i méwi z zapalem)

Lecz stawa Kamoeusa w sercach wszystkich zyje!...



KORRESPONDENCIJA

Pan Konstanty Zupanski, pisze do Redakcji:

»W tych dniach wyszta: Filozofija i Krytyka, jako wstgp wtasnéj
Filozofii pomys$lanej przez jednego z pierwszych tegoczesnych Filozofow.
— Opuscity takze prass¢ Glosy czasu Emmanuela Geihla, ktoére powto-
rzy! po swojemu F. Y. Z. — W przesztym roku odbyta w Berlinie

Wystawa sztuk pigknych , wychodzi po polsku opisana w malej bro-

szurce.”

WO *$5iiSOjeai*HCge**-

J. Bohdan Dziekonski, drukuje oryginalng powie$¢ dziejowa z cza-
sow Wtadystawa IV pod napisem: Se¢dziwdj (Alchemik). Znajac talent
autora, dobra nalezaloby wywies¢ wrdozbg o dziele spodziewanem.

Feliks Jezierski napisal w rodzaju malej Chowanny, dzietko pod
tytutem: Nauczyciel wposréod dzieci i miodzienncow. MieliSmy rekopism,
z ktoregosSmy si¢ przekonali, iz autor umiat tu bardzo przystgpnym,
a mimo to, ozdobnym stylem odzywaé si¢ do wzrastajacych pokolen,
ktorych wychowaniu, sam si¢ z powotania swego pos$wigca.

Zacéwilichowski przetozy! i drukuje Prawdziwe tajemnice ParyZa.
Juz to czwarte w polskim jezyku Tajemnice. Tlumaczenie w wysztych

zeszy tach, dobre.
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Karol L. znany ze swo0j Matematyki wydanej niedawno (o ktorej do-
nosiliSmy w pierwszym numerze zeszlorocznego pisma naszego) pracu-
je teraz nad filozofija jezykow Stowian.

Ludwik Kaminski, b. Putkownik znany z tlumaczen Pope’go wy-
konczyt juz przektad Tassa Jerozolimy wyzwolonej — 1 wkrotce dru-
kiem ogtosi.

Znane juz z 2 lat przesztych Przegladu naukowego Trzy 'piesni Ge-
slarza, oraz z Biblijoteki i Pielgrzyma P. Ziemigckiej, Moinu i Kosciej
i Przgdki z dodatkiem Capriccio, poezii Czemu mi smutno it. d. wyszty
teraz razem osobno z nadpisem : Wolne chwile Gabrielli — 1iposwig-
cone s3 pulkownikowi L. Kaminskiemu.

Tugendhold, znany z tylu pism wtasnych i przektadow, pracuje teraz
nad przepolszczeniem Pohynot Olam , dzieta napisanego przez Jedidja
(t. j. Bogumita) Bedraszaj, znanego takze pod imieniem Hapniui.

Jest takze pod prassa dzietko pod tytulem: Ajent dworu Majer
izraelita dziewigtnastego wieku , powies¢ popularna dla Izraelitow. —
Ttumaczyt! z niemieckiego A. Paprocki, nauczyciel szkoty Rabinow.

Umieszczony w N. 33 Przeglgdu z roku zesztego przekltad Lob der
Thriinen przez Justyna Wojewoddzkiego , wyszedl §wiezo litografowany
u Klukowskiego z towarzyszeniem fortepianu.

Kolberg Oskar, w'ydat Kujawiaki, muzyke¢, utozong w stylu gmin-

nym (czemu nie ludowym).



